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В статье на основе опубликованных источников и материалов науч‑
ного и литературного творчества И.А. Доброловского анализируется 
его жизнь и общественная деятельность в Харбине. Будучи студен‑
том Восточного института, он  заинтересовался изучением наро‑
дов Северо-Восточного Китая, собрав в  1905 г. сведения о  фоль‑
клоре и языке народа хэчжэ (гольдов) на р. Сунгари. С начала XX в. 
по 1920 г. И.А. Доброловский был одним из самых видных и актив‑
ных деятелей харбинского газетно-журнального мира и Харбинского 
отделения Императорского общества востоковедов. Он долгие годы 
трудился в качестве помощника редактора и затем редактора газеты 
«Юань-дун‑бао», издававшейся Управлением КВЖД на китайском 
языке и знакомившей китайского читателя с политической и эконо‑
мической ситуацией в Северо-Восточном Китае и Российской импе‑
рии. Газета «Харбинский вестник» под его руководством стала самым 
популярным и продаваемым русскоязычным периодическим изда‑
нием в полосе отчуждения КВЖД. Как член Общества русских ориен‑
талистов в Харбине и редактор «Вестника Азии» он внёс огромный 
вклад в изучение восточноазиатских соседей Российской империи, 
расширение её экономического, политического и культурного влия‑
ния в вышеназванном регионе. Он активно участвовал в обществен‑
ной жизни Харбина, избирался и  занимал различные должности 
в образовательных, культурных и благотворительных самодеятель‑
ных обществах. Как общественный деятель и уполномоченный Хар‑
бинского общественного управления вложил немало сил в развитие 
начального и среднего образования в городе, в частности в препода‑
вание китайского языка в местных училищах.
Ключевые слова: И.А. Доброловский, Харбин, общественная дея‑
тельность, журналистика, востоковедение, Северо-Восточный Китай.
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I.A. DOBROLOVSKIY AND HARBIN

The article analyzes I.A. Dobrolovskii’s life and public activities in Harbin 
based on  published sources. As a  student at  the  Oriental Institute, 
he became interested in studying the peoples of northeastern China, col‑
lecting information on the folklore and language of the Hezhe (Gold) people 
on  the  Songhua River in  1905. From the  beginning of  the  20th century 
to  1920, I.A. Dobrolovskii was one  of  the  most prominent and active 
figures in  the  Harbin newspaper and magazine world and the  Harbin 
branch of the Imperial Society of Orientalists. He worked as an assistant 
editor and editor of the “Yuan-dong-bao” newspaper, published by the CER 
Administration in Chinese. The newspaper introduced the Chinese reader 
to the political and economic situation in Northeast China and the Russian 
Empire. Under his leadership, the  Harbin Herald newspaper became 
the most popular and best-selling Russian-language newspaper in the CER 
alienation zone. As a member of the Society of Russian Orientalists in Harbin 
and editor of the “Bulletin of Asia”, he made a huge contribution to the study 
of the East Asian neighbors of the Russian Empire, and to the expansion 
of its economic, political, and cultural influence in the above-mentioned 
region. He actively participated in the public life of Harbin, was elected 
and held various positions in educational, cultural and charitable amateur 
societies of  Harbin. As a  public figure and authorized representative 
of the Harbin public administration, he put a lot of effort into the develop‑
ment of primary and secondary education in Harbin and, in particular, 
into the teaching of the Chinese language in local schools.
Keywords: I.A. Dobrolovskiy, Harbin, social activities, journalism, 
oriental studies, Northeast China.

Исторические исследования чрезвычайно важны: учёные фокусиру‑
ются на событиях, оказавших значительное влияние на ход истории 

человечества, и на людях, сыгравших в ней важную роль. Жизнь и дея‑
тельность российских подданных/граждан в Харбине — важная страница 
в истории города. Изучение общественной деятельности И.А. Добролов‑
ского — одного из  выдающихся журналистов и  востоковедов — имеет 
огромное историческое и практическое значение для понимания жизни 
русских в полосе отчуждения КВЖД и истории г. Харбина 5.

3	 Graduate School of Chinese Academy of Social Sciences, Beijing, China.
4	 Institute of History, Archaeology and Ethnology of the Peoples of the Far East, FEB RAS, 

Vladivostok, Russia.
5	 История российской науки в Харбине и востоковедения в частности, как и мно‑

гочисленные биографии российских эмигрантов, является достаточно исследо‑
ванной темой в российской историографии. Огромный вклад в изучение темы 
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И.А. ДОБРОЛОВСКИЙ И ПЕРВОЕ ЗНАКОМСТВО 
С ХАРБИНОМ

Илья Амвлихович Доброловский родился в 1877 г. в семье священ‑
ника, его предки из поколения в поколение жили в Каменец-Подоль‑
ской губернии Российской империи. Среднее образование И.А. Добро‑
ловский получил в  духовной семинарии г. Каменец-Подольского, 
а после её окончания работал сельским учителем. Его интересовали 
страны Востока, образ жизни восточных народов, их история и куль‑
тура, поэтому он отправился на Дальний Восток с целью исследовать 
неизведанные районы. Он начал учёбу в Восточном институте во Вла‑
дивостоке, где изучал английский, маньчжурский и китайский языки. 
С началом Русско-японской войны в 1904 г., ещё студентом старших 
курсов китайско-маньчжурского отделения Восточного института, 
И.А. Доброловский был принят на службу и направлен в Управление 
русского военного комиссара в  Цицикаре (пров. Хэйлунцзян). Нахо‑
дясь на  службе, он  имел возможность побывать во  многих районах 
Северо-Восточного Китая. Во  время учёбы И.А. Доброловский опуб
ликовал в «Журнале Маньчжурской армии» и «Солдатском листке», 
издававшихся в  Харбине, своё исследование русской транскрипции 
китайских географических названий в  Маньчжурии  [3]. Он  интере‑
совался историей и  этнической принадлежностью народов Северо-
Восточного Китая и искал возможности для этнографических иссле‑
дований; в 1905 г. отправился вниз по р. Сунгари для сбора сведений 
о фольклоре и языке народа хэчжэ (гольдов). На основе собранных дан‑
ных И.А. Доброловский написал научное исследование о языке и куль‑
туре этнической группы хэчжэ, проживающей в  нижнем течении 
р. Сунгари [2]. Он передал рукопись профессору Восточного института 
П.П. Шмидту, последний настолько заинтересовался лингвистическим 
и этнографическим материалом, что отправил рукопись в Российскую 
императорскую академию наук. Л.В. Котевич из Петербургского универ‑
ситета отобрал часть материала, классифицировал его, отредактировал 
текст и затем опубликовал [1].

Волею судьбы И.А. Доброловский, будучи востоковедом, занимался 
не  преподаванием и  научными исследованиями, а  журналистикой. 
После Русско-японской войны Россия придавала большое значение 
своим интересам на Дальнем Востоке. Управление Китайско-Восточной 
железной дороги одновременно с открытием железнодорожного движе‑
ния создало свой печатный орган. 10 июня 1903 г. начала официально 

внесли С.В. Смирнов, А.А. Хисамутдинов, А.А. Забияко, А.П. Забияко и  др. 
К сожалению, китайские авторы, видимо, плохо знакомы с достижениями рос‑
сийских исследователей. Выборочный список работ приведён во  введении 
к рубрике. — Прим. ред.

И.А. Доброловский и Харбин
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выходить русскоязычная версия «Харбинского вестника». После окон‑
чания Восточного института И.А. Доброловский принял очень важ‑
ное решение — остаться в Харбине и продолжить работу по изучению 
пров. Хэйлунцзян. Он стал редактором харбинской ежедневной газеты; 
с этого началась его жизнь и профессиональная карьера в Харбине [1].

И.А. ДОБРОЛОВСКИЙ И РАННЯЯ ЖУРНАЛИСТСКАЯ 
ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ В ХАРБИНЕ

В марте  1906 г. Управление КВЖД профинансировало создание 
газеты на китайском языке «Юань-дун‑бао», которая была прикреплена 
к Отделу по делам информации и издательства. В первые годы её офис 
располагался на южной стороне ул. Сикоу (ныне Западная 13‑я улица) 
в районе Даоли в Харбине. «Юань-дун‑бао» являлась ежедневным изда‑
нием с большим тиражом и общим объёмом в восемь страниц (выхо‑
дила с  1906  по  1918 г.). Основное содержание её  составляли новости 
о России и Китае, политические, экономические, литературные статьи 
об этих странах. И.А. Доброловский был помощником редактора газеты. 
Помимо редакторских и секретарских обязанностей он отвечал за орга‑
низацию работы в газете своих китайских коллег. В то время в типо‑
графском деле Харбина ощущалась нехватка специалистов и  рабо‑
чих, поэтому И.А. Доброловский инициировал рациональный режим 
отбора и найма сотрудников, регулярно организовывал для них собесе‑
дования и семинары, где обсуждались проблемы политической и эко‑
номической ситуации в Китае и на Дальнем Востоке России. Эти семи‑
нары завоевали популярность среди не  только сотрудников газеты, 
но и широкой китайской общественности [1].

И.А. Доброловский был хорошо известен среди российских и китай‑
ских коллег. Правительство Китая вручило редакции «Юань-дун‑бао» 
награду «За выдающийся вклад в развитие китайско-российских куль‑
турных и  экономических связей». С  1909  по  1916 г. И.А. Добролов‑
ский являлся редактором «Юань-дун‑бао». Во время его редакторства 
газета более полно освещала политическую и  экономическую ситу‑
ацию в  Северо-Восточном Китае, особенно в  период с  ноября  1910 
по апрель 1911 г., когда была вспышка эпидемии чумы в Харбине. Рас‑
цветом газеты стал 1916 г., но с 1918 г. она сократилась до двух разворо‑
тов (4 полосы) и в марте того же года переехала на третий этаж дома 
№ 14 по  Двенадцатому проспекту в  Даоли. И.А. Доброловский жил 
в доме № 21 по Китайской улице в районе Пуду.

С июня 1903 г. И.А. Доброловский трудился также в  газете «Хар‑
бинский вестник», где регулярно публиковал статьи о политике, эко‑
номике и  культуре Китая, профсоюзах и  трудовой жизни. В  1917 г., 

Юй Хантао
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после Февральской революции в России, он стал главным редактором 6. 
Под  его руководством газета обстоятельно освещала события обще‑
ственной жизни стран Востока и стала самым популярным и продава‑
емым русскоязычным периодическим изданием на Дальнем Востоке.

И.А. Доброловский всегда специализировался на  журналистике 
и  издательском деле. Помимо таких ежедневных газет, как  «Юань-
дун‑бао» и «Харбинский вестник», он был приглашён в качестве постоян‑
ного корреспондента в Харбине столичными изданиями «Новое время» 
и «Российское телеграфное агентство». Он постоянно был в курсе теку‑
щих событий и жизни дальневосточного общества и использовал своё 
положение специального корреспондента для предоставления ценной 
информации о Китае и Японии широкому российскому читателю [1].

И.А. ДОБРОЛОВСКИЙ И ОБЩЕСТВО РУССКИХ 
ОРИЕНТАЛИСТОВ В ХАРБИНЕ

12  (25) июня 1908 г. русские востоковеды — выпускники Санкт-
Петербургского университета и владивостокского Восточного инсти‑
тута, проживавшие в Пекине и Тяньцзине, провели в Пекине первое 
собрание для подготовки к  созданию объединённой организации, 
в котором приняли участие около 80 чел. А.Н. Петров выступил с основ‑
ным докладом, высказав идею создания Общества востоковедов Даль‑
него Востока, её одобрило большинство присутствующих, и пять участ‑
ников были избраны для составления устава, который в итоге оказался 
неудачным из‑за разногласий и несогласованности действий организа‑
торов по причине создания общества в Пекине, в состав которого всту‑
пила часть востоковедов. Однако предложение о создании организа‑
ции нашло отклик у востоковедов Харбина, и 21 июня (9 июля) того же 
года в  городе состоялось первое учредительное собрание Общества 
востоковедов. В  нём участвовали пять человек: коммерческий агент 
КВЖД в  г. Цицикаре А.П. Болобан, редактор газеты «Юань-дун‑бао» 
А.В. Спицин, помощник редактора этой же газеты И.А. Доброловский, 
чиновник Министерства торговли и  промышленности А.Н. Петров 
и председатель Городского совета Харбинского общественного управ‑
ления П.С. Тищенко. Все они были выпускниками Восточного инсти‑
тута во Владивостоке. Харбинские востоковеды решили самостоятельно 
организовать общество и  разработать устав. Было принято решение 
объединить усилия с  учёными Санкт-Петербургского университета 
и владивостокского Восточного института, имеющими востоковедче‑
ское образование и желающими принимать участие в конференциях, 

6	 С декабря 1917 г. газета была переименована в «Железнодорожник», в 1918 —1920 гг. 
выходила под названием «Маньчжурский вестник».

И.А. Доброловский и Харбин
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предоставить площадку для научного обмена и исследований на основе 
взаимопомощи и  служить национальным интересам России в  Вос‑
точной Азии. И.А. Доброловский, А.В. Спицин и  П.С. Тищенко обра‑
зовали комиссию по  подготовке проекта устава. Было решено, что 
штаб-квартира общества, правление и другие органы — информацион‑
ный отдел, библиотека и издательство — будут находиться в Харбине. 
12 (25) октября 1908 г. состоялось второе общее собрание, был принят 
устав и объединение получило официальное название — Общество рус‑
ских ориенталистов. 24 января (9 марта) 1909 г. оно было зарегистриро‑
вано и официально учреждено, и с этого момента началась его актив‑
ная деятельность [1; 8].

19  апреля (2 мая) 1909 г. И.А. Доброловский прочитал лекцию на 
тему «Экстерриториальность и социальное управление иностранцев 
в  Китае» в  актовом зале Харбинского мужского коммерческого учи‑
лища. Общество основало журнал «Вестник Азии», в котором публи‑
ковались результаты научных исследований его членов. В июне 1909 г. 
вышел первый номер. С 1909 по 1920 г. И.А. Доброловский был главным 
редактором этого журнала. Всего было издано 55 номеров, он редактиро‑
вал тома с 1 по 47. Как правило, Общество русских ориенталистов в Хар‑
бине организовывало научные семинары, отбирало ценные доклады 
и материалы и после тщательного обсуждения и изучения публиковало 
их в своём журнале [1; 8].

И.А. Доброловский занимался многими направлениями ориентали‑
стики и отдал немало сил изучению социальных, политических и эко‑
номических проблем стран Востока. По его мнению, редакция журнала 
«Вестник Азии» должна была правдиво освещать жизнь Восточной 
Азии и объективно представлять информацию, связанную с интере‑
сами России. Он призывал членов общества отказаться от негативного 
и недоброжелательного отношения к странам Востока и подчёркивал, 
что востоковедение — это система профессиональных знаний о данных 
государствах и социумах, которая требует научного и систематического 
изучения; обосновывал необходимость существования и развития вос‑
токоведения как самостоятельной дисциплины.

Он был человеком с  широким кругозором, энергичным и  трудо‑
любивым, высоких моральных качеств и  мужества. Важной задачей 
Общества русских ориенталистов он считал объединение его членов 
и 6 марта 1920 г. на рабочем собрании в Харбине участвовал в обсужде‑
нии вопроса о создании семинара. Являясь одним из членов-учредите‑
лей общества, он внёс огромный вклад в его деятельность и, можно ска‑
зать, был его настоящей душой.

На протяжении многих лет И.А. Доброловский активно участвовал 
в крупных общественных мероприятиях в пров. Хэйлунцзян и г. Хар‑
бине, проявляя широкий спектр социальных навыков и  журналист‑
ское чутьё, демонстрируя свои способности и таланты в самых разных 
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областях. Он занимал различные должности в образовательных, куль‑
турных и благотворительных организациях Харбина. Был избран упол‑
номоченным Харбинского общественного управления и  занимался 
разнообразной общественной работой, в  частности, состоял членом 
Школьной комиссии и всегда стремился служить интересам учителей 
и учеников городских училищ Харбина. Он активно ратовал за препо‑
давание английского и китайского языков в школах города, предлагал 
включить данные курсы в учебные планы и программы. Он писал учеб‑
ники китайского языка для русских детей и студентов без какого-либо 
вознаграждения. Одновременно И.А. Доброловский занимал должно‑
сти в Русско-японской ассоциации, Китайской ассоциации и ряде других 
объединений. Он был щедрым, простым, добрым и отзывчивым чело‑
веком, никогда не отказывал в помощи даже незнакомым людям [1].

НАУЧНЫЕ ДОСТИЖЕНИЯ И.А. ДОБРОЛОВСКОГО

В начале XX в. Россия уделяла большое внимание своим интере‑
сам на Дальнем Востоке и постоянно укрепляла своё влияние в этом 
регионе. С целью повышения информированности российского прави‑
тельства и чиновников государственных учреждений о политических, 
экономических и  военно-гуманитарных аспектах ситуации на  Даль‑
нем Востоке И.А. Доброловский был приглашён в  Санкт-Петербург 
для чтения лекции на данную тему. В 1909 г. он выступил в Петербурге 
с докладом «Общественное управление иностранцами и экстерритори‑
альность в Китае», а в 1910 г. там же вышла его книга «Предложения 
государственного секретаря Нокса о нейтрализации торговли в Мань‑
чжурии и русское контрпредложение», в которой описывалась борьба 
России, США и Японии за китайский рынок [4].

И.А. Доброловский опубликовал ряд книг и огромное количество 
статей: «Экстерриториальность иностранцев в  Китае»  [7], «Откры‑
тие в  Пекине первой сессии Конституционной палаты» 7, «Об  одном 
виде истории», «Об исторических источниках по земельному вопросу 
в Китае», «Об истории одной семьи», «Обзор района Фуцзинь», «Колони‑
зация китайцев Северной Маньчжурии», «Обзор Маньчжурии», «Юань 
Шикай и его путь к империи». В 1908 г. он выпустил в Харбине одно‑
томное издание «Материалов для всеобщей истории Хэйлунцзяна» [5].

Внезапная смерть И.А. Доброловского 22  марта  1920 г. стала 
большой потерей для харбинской журналистики и  Общества рус‑
ских ориенталистов. В марте 1920 г. была закрыта ежедневная газета 
«Вестник Маньчжурии», главным редактором которой он  являлся, 
7	 Доброловский И.А. Открытие в Пекине первой сессии Конституционной палаты: 

Отчёт о сообщении секретаря ОРО в Маньчжурии И.А. Доброловского в публич‑
ном заседании Общества 25 сентября 1910 г.

И.А. Доброловский и Харбин
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1  марта  1921 г. прекратила существование «Юань-дун‑бао», издавав‑
шаяся 15 лет, а  в  1928 г. окончательно перестал печататься «Вестник 
Азии». 25 марта 1920 г. на Новохарбинском кладбище состоялась цере‑
мония погребения И.А. Доброловского, а 27 марта 1920 г. специальный 
номер «Вестника Азии» был посвящён его памяти и вкладу в деятель‑
ность Общества русских ориенталистов в Харбине. Средства от продажи 
этого номера были направлены на  помощь двум его дочерям, учив‑
шимся в Харбине [1].

После смерти И.А. Доброловского остались неопубликованные 
записи, которые были переданы в  архив Общества русских ориента‑
листов, в том числе рукопись подробного обзора региона Хэйлунцзян, 
состоящая из 14 глав: 1. Исторический обзор: обзор южной части бас‑
сейна р. Хэйлунцзян (Амур) с древнейших времён до Нурхаци, изме‑
нения в  этническом составе, ситуация в  Маньчжурии в  период Цин, 
археология, расселение китайцев в  Маньчжурии и  его культурные 
и экономические последствия, отношения между Россией и Маньчжу‑
рией до принятия решения о строительстве железной дороги. 2. Гео‑
графический обзор: внешние границы региона Хэйлунцзян, геопро‑
странство, структура поверхности, ирригация, климат, флора, фауна. 
3. Население: современный этнический состав, численность, миграци‑
онные процессы с начала XX в., северо-восток Китая в процессе мигра‑
ции из Китая в российские регионы. 4. Администрация: исторический 
процесс изменений в военной администрации, разделение администра‑
ции Маньчжурии, роль различных административных единиц, органи‑
зация военных сил. 5. Города: обзор основных городов и их администра‑
ции, культуры и экономики. 6. Самоуправление и общественная жизнь: 
принципы самоуправления (подготовка к конституционной реформе), 
органы самоуправления, просветители, общественные организации 
и  СМИ, национальное образование, религия и  мораль. 7. Транспорт: 
строительство железных дорог, Китайско-Восточная железная дорога, 
Южно-Маньчжурская железная дорога, Цзилинь-Чанчуньская желез‑
ная дорога, проезжие дороги, грунтовые дороги, реки, морской транс‑
порт. 8. Сельскохозяйственное производство: выращивание сельско‑
хозяйственных культур (зерновые и  масличные культуры), овощей, 
фруктовых деревьев, шелководство, хлопок, табак, лесное хозяйство, 
горнодобывающая промышленность, животноводство, речное рыболов‑
ство и морской лов, другие отрасли. 9. Промышленная обработка: муко‑
мольная промышленность, маслопрессы, виноделие, гидротехнические 
сооружения, пивоварни, сахарные заводы, мясопереработка, суконная 
промышленность, обработка меха, обработка древесины, добыча полез‑
ных ископаемых, прочая лёгкая промышленность, кустарные и тяжё‑
лые промыслы. 10. Внутренняя торговля: торговые организации (тор‑
говые товарищества, акционерные общества, мелкие торговые группы 
и другие виды обществ), торговые уставы, торговые обычаи. 11. Внешняя 
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торговля: иностранные товары, поступающие в Маньчжурию (Северо-
Восточный Китай), вывозимые товары, влияние торговли Маньчжурии 
(Северо-Восточного Китая) на Приморскую область. 12. Банковское дело 
и денежное обращение. 13. Иностранные колонии: степень влияния Рос‑
сии и Японии, статус и роль других иностранных колоний. 14. Прило‑
жения: международные договоры, касающиеся Маньчжурии (Северо-
Восточного Китая), тарифы, карты, таблицы, образцы карт, образцы 
литературы о Маньчжурии, списки участников и др. Эта неопублико‑
ванная рукопись является дополненным и  переработанным вариан‑
том книги И.А. Доброловского «Хэйлунцзянская провинция Маньчжу‑
рии» [6], изданной в 1906 г., которая стала первым в России комплексным 
и всесторонним исследованием этой провинции начала XX в.

ЗАКЛЮЧЕНИЕ

И.А. Доброловский, проживший в  Харбине большую часть своей 
жизни, был свидетелем важнейших исторических событий на Китай‑
ско-Восточной железной дороге и  в  г. Харбине, а  его статьи и  труды 
имеют высокую научную и  историческую ценность. Он  способство‑
вал расширению знаний россиян о Харбине, активно работал в жур‑
налистике и в Обществе русских ориенталистов в Харбине. Материалы 
редактируемых им газет являются летописью общественной жизни 
Харбина этого периода и ценным историческим источником для изуче‑
ния повседневной жизни города, а его деятельность, как и содержание 
газет и журналов, редактором которых он был, нуждаются в постоянном 
и тщательном исследовании. Являясь членом Общества русских ори‑
енталистов в Харбине и редактором «Вестника Азии», он внёс огром‑
ный вклад в изучение восточноазиатских соседей Российской империи, 
в расширение экономического, политического и культурного влияния 
её в вышеназванном регионе. Как общественный деятель и уполномо‑
ченный Харбинского общественного управления вложил немало сил 
в развитие начального и среднего образования в Харбине, в частности 
в преподавание китайского языка в местных училищах. И.А. Добролов‑
ский был человеком широких научных интересов, глубоких и разносто‑
ронних знаний, феноменальной работоспособности и большой души.
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